
MINISTERIE VAN JUSTITIE

[98/09293]N. 98 — 1159 (97 — 3131)
25 NOVEMBER 1997. — Wet tot wijziging van de wet van
27 juni 1921 waarbij aan de verenigingen zonder winstgevend doel
en aan de instellingen van openbaar nut rechtspersoonlijkheid
wordt verleend met betrekking tot de aansprakelijkheid van de
leden. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 31 december 1997, tweede editie,
blz 35384, dient onder het gedeelte Gedrukte Stukken van de Senaat
een nr. 2 toegevoegd te worden met de volgende tekst : « Ontwerp niet
geëvoceerd door de Senaat. »

c

[C − 98/09287]N. 98 — 1160 (97 — 3121)
15 DECEMBER 1997. — Wet waarbij het Nationaal Instituut voor
Criminalistiek en Criminologie wordt opgericht als Staatsdienst
met afzonderlijk beheer — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 31 december 1997 moet op blz. 35256 bij
de vermelding van de voorbereidende werken de volgende tekst
geschrapt worden :
« — Tekst aangenomen door de commissie, nr. 1-778/2.
Parlementaire Handelingen — Bespreking en aanneming.
Vergadering van 2 december 1997 ».

*

MINISTERIE VAN FINANCIEN

[98/03226]N. 98 — 1161 (98 — 962)
2 APRIL 1998. — Wet betreffende de deelneming van België aan de
zesde wedersamenstelling van de werkmiddelen van het Aziatisch
Ontwikkelingsfonds. — Errata

In het Belgisch Staatsblad nr. 72 van 11 april 1998, in de Nederlandse
tekst :
— blz. 11025, in artikel 2, § 1, vierde zin, dient gelezen te worden :

« betreffende de zesde wedersamenstelling van », in plaats van :
« betreffende de wedersamenstelling van de werkmiddelen van »;
In het Belgisch Staatsblad nr. 72 van 11 april 1998, in de Franse tekst :
— blz. 11025, in artikel 2, § 1, vierde zin, dient gelezen te worden :

« relative à la sixièm reconstitution du », au lieu de : « relative à
l’augmentation des ressources du ».

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[98/07089]N. 98 — 1162
9 APRIL 1998. — Ministerieel besluit

tot uitvoering van het koninklijk besluit van 4 februari 1998
betreffende het uniform van de militairen

De Minister van Landsverdediging,

Gelet op artikel 3, § 2, 1°, van de wet van 20 mei 1994 betreffende de
aanwending van de krijgsmacht, de paraatstelling, alsook betreffende
de periodes en de standen waarin de militair zich kan bevinden;
Gelet op het koninklijk besluit van 4 februari 1998 betreffende het

uniform van de militairen, inzonderheid op de artikelen 3, tweede lid,
en 5;
Gelet op het protocol van het onderhandelingscomité, afgesloten op

31 oktober 1997;

MINISTERE DE LA JUSTICE

[98/09293]F. 98 — 1159 (97 — 3131)
25 NOVEMBRE 1997. — Loi modifiant la loi du 27 juin 1921 accordant
la personnalité civile aux associations sans but lucratif et aux
établissements d’utilité publique, en ce qui concerne la responsa-
bilité des membres. — Erratum

Au Moniteur belge du 31 décembre 1997, deuxième édition, p. 35384,
il y a lieu d’ajouter sous la partie Documents du Sénat un n° 2 avec le
texte suivant : « Projet non évoqué par le Sénat. »

[C − 98/09287]F. 98 — 1160 (97 — 3121)
15 DECEMBRE 1997. — Loi constituant l’Institut National de
Criminalistique et de Criminologie en service de l’Etat à gestion
séparée — Erratum

Au Moniteur belge du 31 décembre 1997, à la page 35256 près la
mention des travaux préparatoires, le texte suivant doit être supprimé :

« — Texte adopté par la commission, n° 1-778/2.
Annales parlementaires — Discussion et adoption.
Séance du 2 décembre 1997 ».

MINISTERE DES FINANCES

[98/03226]F. 98 — 1161 (98 — 962)
2 AVRIL 1998. — Loi relative à la participation de la Belgique à la
sixième reconstitution des ressources du Fond asiatique de Déve-
loppement. — Errata

Au Moniteur belge n° 72 du 11 avril 1998, dans le texte néerlandais :

— p. 11025, dans l’article 2, § 1er, quatrième ligne, il y a lieu de lire :
« betreffende de zesde wedersamenstelling van », au lieu de : « betref-
fende de wedersamenstelling van de werkmiddelen van »;
Au Moniteur belge n° 72 du 11 avril 1998, dans le texte français :
— p. 11025, dans l’article 2, § 1er, quatrième ligne, il y a lieu de lire :

« relative à la sixième reconstitution du », au lieu de : « relative à
l’augmentation des ressources du ».

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

[98/07089]F. 98 — 1162
9 AVRIL 1998. — Arrêté ministériel

portant exécution de l’arrêté royal du 4 février 1998
relatif à l’uniforme des militaires

Le Ministre de la Défense nationale,

Vu l’article 3, § 2, 1°, de la loi du 20 mai 1994 relative à la mise en
œuvre des forces armées, à la mise en condition ainsi qu’aux périodes
et positions dans lesquelles le militaire peut se trouver;
Vu l’arrêté royal du 4 février 1998 relatif à l’uniforme des militaires,

notamment les articles 3, alinéa 2, et 5;

Vu le protocole du comité de négociation, clôturé le 31 octobre 1997;
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